
VANQUISH ELECTRONIC HEADPHONE BLUE

Safe level sound compression technology; acoustic foam for all day comfort;
200hour run time; 3 horu automatic shutoff; AAA batteries included;  

Attributes

Name: VANQUISH ELECTRONIC HEADPHONE BLUE
Manufacturer: CHAMPION TARGETS
Product no.: 100046065
Mfr. No.: 40979
Color: Blue
Style: Electronic
Delivery weight: 0.485kg
Shipping height: 102mm
Shipping width: 140mm
Shipping length: 229mm
UPC: 604544631241
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Sicherheitshinweise für die VANQUISH
ELECTRONIC HEADPHONE
Einleitung
Herzlich willkommen! Wir freuen uns, dass Sie sich für die VANQUISH ELECTRONIC HEADPHONE von CHAMPION
TARGETS entschieden haben. Diese Kopfhörer bieten Ihnen nicht nur hervorragende Schalldämpfung, sondern
auch einen hohen Tragekomfort. Um die Sicherheit und den bestmöglichen Gebrauch zu gewährleisten, lesen
Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.
Halten Sie das Produkt von Wasser und extremen Temperaturen fern.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und kühlen Ort.
Überprüfen Sie regelmäßig auf mögliche Abnutzungserscheinungen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Tragen Sie die Kopfhörer immer gemäß den Anweisungen, um eine optimale Schalldämpfung zu
gewährleisten.
Verwenden Sie die Kopfhörer nicht in Bereichen mit lauten Geräuschen, die über den sicheren Pegel
hinausgehen.
Halten Sie die Kopfhörer von Kindern fern, um ein versehentliches Verschlucken von Kleinteilen zu
vermeiden.
Verwenden Sie nur die empfohlenen AAABatterien, die im Lieferumfang enthalten sind.
Schalten Sie die Kopfhörer aus, wenn sie nicht in Gebrauch sind, um die Batterielebensdauer zu
verlängern.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Nehmen Sie die Kopfhörer aus der Verpackung.
Setzen Sie die AAABatterien gemäß den Markierungen im Batteriefach ein.
Stellen Sie sicher, dass die Batterien richtig eingelegt sind, um einen sicheren Betrieb zu
gewährleisten.

Nutzung:

Setzen Sie die Kopfhörer auf, indem Sie sie sanft über Ihre Ohren positionieren.
Schalten Sie die Kopfhörer ein, indem Sie den Netzschalter betätigen.
Passen Sie die Lautstärke an, um ein angenehmes Hörerlebnis zu erzielen.
Die automatische Abschaltung tritt nach 3 Stunden Inaktivität in Kraft, um Energie zu sparen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Kopfhörer gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro und ElektronikAltgeräte.
Batterien sollten nicht im Hausmüll entsorgt werden. Bringen Sie diese zu einer geeigneten Sammelstelle.
Achten Sie darauf, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit können Sie sich an den entsprechenden
Ansprechpartner in der EU wenden. Halten Sie die Produktinformationen bereit, um eine schnellere Bearbeitung
zu gewährleisten.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit und Zufriedenheit der Benutzer hat für uns oberste Priorität. Indem Sie die oben genannten
Richtlinien und Vorkehrungen befolgen, tragen Sie dazu bei, ein sicheres und angenehmes Nutzungserlebnis mit
Ihrer VANQUISH ELECTRONIC HEADPHONE zu gewährleisten. Vielen Dank für Ihr Vertrauen in unser Produkt!



VANQUISH ELECTRONIC HEADPHONE SAFETY
INSTRUCTIONS
Introduction
Thank you for choosing the VANQUISH ELECTRONIC HEADPHONE. Your safety and satisfaction are our top
priorities. This guide provides important safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this product
in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always use the headphones in accordance with the instructions provided in this manual.
Ensure that the product is suitable for your age and intended use.
Keep the headphones out of reach of young children to prevent accidents.
Regularly check for any signs of damage or wear before use.
If you notice any malfunction or damage, discontinue use immediately and seek assistance.
Follow the disposal instructions to ensure environmental safety.

Specific Safety Precautions for Use
Hearing Protection:

Prolonged exposure to high sound levels can lead to hearing damage.
Use the sound compression technology to limit exposure to safe sound levels.

Battery Safety:
Only use AAA batteries as specified in the product specifications.
Do not mix old and new batteries or different types of batteries.
Remove batteries if the product will not be used for an extended period.

Comfort and Fit:
Adjust the headphones to ensure a snug but comfortable fit.
Do not wear the headphones for extended periods without breaks to avoid discomfort.

Usage in Various Environments:
Avoid using the headphones in wet or humid conditions to prevent electrical hazards.
Do not use the headphones while operating heavy machinery or vehicles.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Open the battery compartment and insert AAA batteries as indicated by the polarity markings (+/).
Close the battery compartment securely.
Adjust the headband for a comfortable fit.

Usage:2.

Turn on the headphones using the power button.
Adjust the volume to a comfortable level using the volume control.
Utilize the automatic shutoff feature after 3 hours of inactivity to conserve battery life.
Monitor the battery level and replace batteries as needed.

Disposal Instructions
Dispose of the headphones and batteries in accordance with local regulations.
Do not dispose of batteries in household waste. Use designated battery recycling facilities.



Consider donating the product if it is still in working condition.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance regarding the VANQUISH ELECTRONIC HEADPHONE, please refer to
the manufacturer's contact information provided with the product packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your experience with the VANQUISH
ELECTRONIC HEADPHONE!



Guide de Sécurité pour les Casques AntiBruit
VANQUISH ELECTRONIC HEADPHONE CHAMPION
TARGETS
Introduction
Merci d'avoir choisi les Casques AntiBruit VANQUISH ELECTRONIC HEADPHONE BLUE de CHAMPION TARGETS.
Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre
produit. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser vos écouteurs.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état des écouteurs pour détecter tout dommage ou usure.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
Ne laissez pas les enfants utiliser les écouteurs sans la supervision d'un adulte.
En cas de problème, cessez immédiatement l'utilisation et contactez le support.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Batteries: Utilisez uniquement des piles AAA compatibles. Ne mélangez pas des piles usagées avec des
nouvelles.
Confort: Si vous ressentez une gêne ou une douleur lors de l'utilisation, retirez immédiatement les
écouteurs.
Volume: Réglez le volume à un niveau sûr pour éviter d'endommager votre audition.
Environnement: Utilisez les écouteurs dans un environnement sec et évitez l'exposition à l'humidité.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation:

Ouvrez le compartiment des piles.1.
Insérez les piles AAA en respectant la polarité (+/).2.
Refermez le compartiment des piles.3.

Utilisation:

Allumez les écouteurs en utilisant le bouton d'alimentation.1.
Ajustez le volume à un niveau confortable.2.
Si les écouteurs ne sont pas utilisés pendant 3 heures, ils s'éteindront automatiquement pour3.
économiser la batterie.
Pour un confort optimal, ajustez le bandeau et les coussinets.4.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas les écouteurs avec les déchets ménagers.
Vérifiez les réglementations locales concernant le recyclage des appareils électroniques.
Déposez les piles usées dans des points de collecte appropriés pour éviter la pollution.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de
contact de l'UE approprié. Assurezvous d'avoir le modèle et le numéro de série à portée de main.

Nous vous remercions de votre attention et vous souhaitons une expérience d'écoute agréable et sécurisée
avec vos Casques AntiBruit VANQUISH ELECTRONIC HEADPHONE BLUE.



Guida alla Sicurezza per le Cuffie Elettroniche
VANQUISH
Introduzione
Grazie per aver scelto le Cuffie Elettroniche VANQUISH di Champion Targets. Questo manuale fornisce
importanti informazioni sulla sicurezza, sull'uso e sulla manutenzione del prodotto. Si prega di leggere
attentamente queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente delle cuffie.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Non utilizzare il prodotto in ambienti pericolosi o in presenza di sostanze chimiche aggressive.
Tieni le cuffie lontane da fonti di calore e fiamme libere.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Segui tutte le istruzioni di utilizzo e manutenzione fornite in questo manuale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Volume: Mantieni il volume a un livello sicuro per evitare danni all'udito. Evita di ascoltare a volume
elevato per periodi prolungati.
Comfort: Le cuffie sono dotate di schiuma acustica per un comfort prolungato. Tuttavia, se avverti
disagio, interrompi l'uso.
Batterie: Utilizza solo batterie AAA di alta qualità. Non tentare di ricaricare batterie non ricaricabili.
Spegnimento Automatico: Le cuffie si spengono automaticamente dopo 3 ore di inattività per
risparmiare energia. Assicurati di riaccenderle quando necessario.
Uso per Bambini: Non raccomandato per bambini sotto i 14 anni senza supervisione di un adulto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione delle Batterie:1.

Apri il vano batterie situato sul retro delle cuffie.
Inserisci due batterie AAA seguendo la polarità (+ e ) indicata nel vano.
Chiudi il vano batterie.

Accensione delle Cuffie:2.

Premi il pulsante di accensione situato sul lato delle cuffie.
Attendi il segnale acustico che indica che le cuffie sono pronte per l'uso.

Collegamento:3.

Collega le cuffie al dispositivo audio desiderato tramite il cavo audio incluso o tramite Bluetooth, se
disponibile.
Assicurati che il dispositivo sia acceso e impostato correttamente.

Regolazione del Volume:4.

Utilizza i controlli del volume sulle cuffie o sul dispositivo audio per regolare il livello sonoro.

Spegnimento delle Cuffie:5.

Premi nuovamente il pulsante di accensione per spegnere le cuffie quando non sono in uso.



Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'indifferenziato. Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti
elettronici.
Le batterie devono essere smaltite separatamente in base alle normative locali sul riciclaggio delle
batterie.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o segnalazioni relative alla sicurezza del prodotto, contattare il punto di contatto dell'Unione
Europea fornito con il prodotto.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza e manutenzione, potrai godere delle Cuffie Elettroniche VANQUISH in
modo sicuro e responsabile. Ricorda di controllare regolarmente eventuali aggiornamenti di richiamo attraverso
il sistema Safety Gate dell'UE. Grazie per aver scelto le nostre cuffie, ci auguriamo che tu possa avere
un'esperienza d'ascolto straordinaria.



Sikkerhetsinstruksjoner for VANQUISH
ELECTRONIC HEADPHONE
Introduksjon
Takk for at du valgte VANQUISH ELECTRONIC HEADPHONE fra CHAMPION TARGETS. Denne bruksanvisningen
inneholder viktig informasjon om sikker bruk av produktet, samt retningslinjer for installasjon, bruk og
avhending. Vennligst les nøye gjennom disse instruksjonene for å sikre en trygg og effektiv opplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i henhold til produsentens anbefalinger.
Unngå å bruke hodetelefonene i støyende omgivelser over lengre tid for å beskytte hørselen.
Hold hodetelefonene unna vann og fuktighet for å unngå skade på elektronikken.
Oppbevar hodetelefonene på et tørt sted når de ikke er i bruk.
Vær oppmerksom på at små deler kan utgjøre en kvelningsfare for barn.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Bruk hodetelefonene med moderat volum for å unngå hørselsskader.
Unngå å bruke hodetelefonene mens du kjører bil eller sykler.
Ta pauser fra bruk av hodetelefonene for å unngå ubehag eller tretthet.
Kontroller regelmessig for slitasje på kabler og kontakter før bruk.
Hvis du opplever ubehag eller smerte under bruk, stopp umiddelbart og kontakt en helsepersonell.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Batteriinngang:1.

Åpne batteridekselet og sett inn AAAbatteriene som følger med produktet.
Sørg for at batteriene er plassert med riktig polaritet (+/).

På/Avbryter:2.

Slå på hodetelefonene ved å bruke på/avbryteren.
Hodetelefonene vil automatisk slå seg av etter 3 timer med inaktivitet for å spare batteri.

Volumkontroll:3.

Juster volumet ved hjelp av volumkontrollknappen på hodetelefonene.
Start med lavt volum og øk det gradvis til ønsket nivå.

Bruk av lydkompresjonsteknologi:4.

Hodetelefonene er utstyrt med lydkompresjonsteknologi for å gi en optimal lytteopplevelse.
Vær oppmerksom på at høy lyd kan føre til hørselsskader.

Avhendingsinstruksjoner
Når hodetelefonene ikke lenger fungerer eller er i bruk, må de avhendes på en ansvarlig måte.
Følg lokale retningslinjer for avhending av elektronisk avfall.
Ta kontakt med lokale myndigheter for informasjon om hvor du kan levere elektronisk avfall.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerheten til VANQUISH ELECTRONIC HEADPHONE, vennligst
kontakt produsenten eller din lokale forhandler.

Takk for at du følger disse sikkerhetsinstruksjonene. Vi ønsker deg en trygg og behagelig opplevelse med dine
VANQUISH ELECTRONIC HEADPHONE.



Säkerhetsinstruktioner för VANQUISH
ELECTRONIC HEADPHONE
Introduktion
Tack för att du valt VANQUISH ELECTRONIC HEADPHONE från CHAMPION TARGETS. Denna produkt är utformad
för att ge hög ljudkvalitet och komfort under hela dagen. För att säkerställa en säker och effektiv användning av
hörlurarna, vänligen läs noggrant igenom dessa säkerhetsinstruktioner.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med bruksanvisningen för att minimera riskerna.
Kontrollera regelbundet hörlurarna för skador. Använd inte produkten om den är skadad.
Håll produkten borta från vatten och fukt för att förhindra skador.
Förvara hörlurarna på en torr och säker plats när de inte används.
Använd inte hörlurarna under aktiviteter som kan kräva din fulla uppmärksamhet, som körning eller
cykling.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Ljudnivå: Undvik att lyssna på hög ljudnivå under längre perioder för att skydda din hörsel.
Batterianvändning: Använd endast AAAbatterier som rekommenderas av tillverkaren. Byt ut
batterierna när de är svaga för att förhindra eventuella störningar.
Automatisk avstängning: Utnyttja den automatiska avstängningen efter 3 timmar för att spara batteri
och förhindra överhettning.
Akustiskt skum: Hörlurarna är utrustade med akustiskt skum för komfort. Kontrollera att skummet inte
är skadat för att säkerställa optimal komfort och ljudisolering.

Instruktioner för installation och användning

Batteriinstallation:1.

Öppna batterifacket enligt anvisningarna.
Sätt i AAAbatterierna med rätt polaritet (+/).
Stäng batterifacket ordentligt.

Användning av hörlurarna:2.

Sätt på hörlurarna över öronen och justera dem för en bekväm passform.
Slå på hörlurarna genom att trycka på strömbrytaren.
Justera volymen till en säker nivå för att undvika hörselskador.

Stäng av hörlurarna:3.

Stäng av hörlurarna när de inte används för att spara batteri.

Avfallshantering
När du inte längre behöver hörlurarna, vänligen återvinn dem enligt lokala avfallsföreskrifter.
Batterier ska hanteras separat och återvinnas enligt lokala regler för batterihantering.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller besök
tillverkarens officiella webbplats.

Tack för att du läste igenom säkerhetsinstruktionerna. Genom att följa dessa riktlinjer kan du njuta av din
VANQUISH ELECTRONIC HEADPHONE på ett säkert och effektivt sätt.



Návod k bezpečnému používání sluchátek
VANQUISH ELECTRONIC HEADPHONE
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sluchátka VANQUISH ELECTRONIC HEADPHONE od společnosti CHAMPION
TARGETS. Tento návod obsahuje důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu,
abyste zajistili jeho správné a bezpečné používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím sluchátek si důkladně přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že sluchátka nejsou poškozená. Pokud zjistíte jakékoli poškození, nepoužívejte je.
Dodržujte všechny pokyny k používání a údržbě, abyste předešli zraněním nebo poškození produktu.
Uchovávejte sluchátka mimo dosah dětí a zvířat, aby nedošlo k nehodě.
Nikdy nesnažte se opravit sluchátka sami. V případě problémů kontaktujte odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Při používání sluchátek dbejte na to, abyste měli nastavenou přiměřenou hlasitost, aby nedošlo k
poškození sluchu.
Nepoužívejte sluchátka při řízení motorových vozidel nebo při provádění činností, které vyžadují plnou
pozornost.
V případě, že se při používání sluchátek objeví bolest nebo nepohodlí, okamžitě je sundejte a vyhledejte
lékařskou pomoc, pokud symptomy přetrvávají.
Udržujte sluchátka čistá a suchá. Po použití je otřete suchým hadříkem.

Pokyny k instalaci a používání

Instalace baterií:1.

Otevřete kryt baterií na sluchátkách.
Vložte 2 AAA baterie (jsou součástí balení) do správné orientace podle označení (+ a ).
Zavřete kryt baterií.

Zapnutí a vypnutí:2.

Pro zapnutí sluchátek stiskněte tlačítko napájení.
Sluchátka se automaticky vypnou po 3 hodinách nečinnosti pro úsporu energie.

Nastavení hlasitosti:3.

Použijte ovládací prvky na sluchátkách k nastavení hlasitosti na požadovanou úroveň.

Údržba:4.

Pravidelně kontrolujte stav sluchátek a vyměňte baterie, pokud přestávají fungovat.

Pokyny k likvidaci
Sluchátka a jejich součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte sluchátka do běžného odpadu. Zjistěte, zda existují speciální sběrné místa pro elektronické
odpady ve vašem okolí.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace nebo v případě dotazů se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že
máte k dispozici všechny potřebné údaje o produktu, jako je model a číslo šarže.

Děkujeme, že jste si vybrali sluchátka VANQUISH ELECTRONIC HEADPHONE. Dodržováním těchto pokynů
zajistíte jejich bezpečné a efektivní používání.
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